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El Instituto de Estudios Albacetenses “Don Juan Manuel” acaba de
publicar el facsimil de un documento extraordinariamente importante por la
trascendencia historica que posee, por los mas de sicte siglos de antigiiedad
gue tiene y por la belleza de su iluminacion. Se trata de la version
romanceada del Fuero de Alcaraz efectuada por Bartolomé de Uceda en
1296 que se guarda en la Biblioteca Nacional (Mss. 17799); un libro que
lleva escrito el codigo de justicia por el que debian regirse los alcaracefios a
finales del siglo XIll. Es un corpus legal que esta constituido por el
ordenamiento que en 1213 otorgo Alfonso VIII “al conceio de Alcaraz, por
o se iudgassen” tras la conquista del castillo alos musulmanes y, en menor
parte, por los privilegios y disposiciones concedidas por Alfonso X a la
villay por algunas aportaciones del propio ayuntamiento alcaracefio.

El contenido de esta version ha sido resenado y estudiado por
nuMerosos autores a partir de 1968, afio en ¢l que Jean Roudil publicéd su
transcripcion, pero el espléndido soporte del texto legal, un codice
primorosamente miniado, apenas era conocido. Por su relevancia histoérico-
artistica, la Junta Directiva del Instituto decidio editar una reproduccion de
esta joya documental y bibliografica.

El facsimil esta acompanado por tres libros: su transcripcion y dos
estudios que contextualizan y tratan aspectos que permiten al lector
entender y valorar mejor la entidad histérica y artistica de tan interesante
obra
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EL FACSIMIL.

El facsimil es la reproduccion de un codice in folio en pergamino de
292 milimetros de alto por 210 de ancho y consta de un prélogo o incipit,
con el otorgamiento, un cuerpo formado por trece libros o capitulos y un
epilogo o explicit. El copista numero las hojas con romano; la pagina Ir.
estd en blanco, la 1v. aparece totalmente miniada y el texto va desde la
pagina 2r. a la 198v. Posteriormente las hojas volvieron a ser numeradas en
el angulo superior derecho de su anverso, aqui con guarismos arabigos,
correspondiéndole a la altima de ellas la cifra 198. Sin embargo, en la parte
superior de la tltima pagina del manuscrito se escribié una frase marginal
en la que se dice que éste tenia doscientas treinta hojas y tres mas; no sé a
gqué se debe la diferencia de 35 hojas que hay entre paginacidén actual e
informacion antigua porque en su configuracion material la copia que ha
llegado a nosotros tiene caracter unitario y sus hojas estan correlativamente
numeradas desde el principio hasta €l final. EI documento esta completo
con la excepcion de la hoja en la que acababa el Libro VII y comenzaba el
VI -la 97-, que si que falta, por haber sido cortada y sustraida en fecha
desconocida por alguien que, casi seguro, queria hacerse con la miniatura
de laletrainicial del Libro VIII que en ella debia estar pintada. Es posible
gue, colocados antes de la copia del fuero y con su propia foliacion, el
codice llevase encuadernado/s otro/s documento/s, como la carta “del
dicho serior rey don Alfonso e leyes en el incorporadas que fablan de los
dichos terminos e limites e mojones en ella declarados”'y que todo el
conjunto documental tuviese el nimero de paginas que indica la frase
marginal; luego, la primera parte pudo ser separada de la copia del fuero y

! Dél texto en @ que se recoge la solicitud que Juan Ruiz de Alcal4, procurador sindico del comiin, hizo
en 1461 a acade nombrado en la ciudad por € corregidor don Lope de Mendoza de que abra
informacion sobre si el fuero “que ante el auia presentado” era € fuero origina “e asy mismo” s lo era
la carta de Alfonso X que @ mismo estabaincorporada. A. M. de Murcia, Cart. Real. 1391-1412. Fals. 5-
6.
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¢sta constituyd un libro; quizas pueda ser una senal de ello que varias
paginas que preceden al inicio del manuscrito estén en blanco, que el fuero
no tenga portada y que su pagina Ir. (en cuyo reverso aparecen las primeras
miniaturas del libro y que llamaré contraportada) también esté en blanco.

e PROLOGO o INCIPIT con el OTORGAMIENTO.

En ¢l se escribe que Alfonso VIII -“rey en uno con mi muger, donna
Leonor, e con el noble fijo nuestro, don Anric, el nagimiento del qual
ennoblecio la auandicha ¢ibdat”- otorgo el fuero al concejo de Alcaraz
para que con él se juzgase “a los que y son agora y a los que uernan en pos
ellos”. Termina con la confirmacion real del fuero “que lo ayan firme e
estable pora sienpre iamas”.

e CUERPO formado por TRECE LIBROS:

. LIBRO PRIMERO: DE LAS FRANQUEZAS. XXVIII titulos.

L II° LXXXXVI titulos.

. LIBRO TERCERO. CXIIII titulos.

.Ledlre. CV titulos.

. L° QINTO. LXI titulos.

. LIBRO SEXTO. LI titulos.

. LIBRO SETENO. Se conservan XXV 111 titulos; le faltan los titulos
finales por la desaparicion de la hoja 97 que han sido reemplazados en la
transcripcion de este facsimil con el texto equivalente del fuero de Baeza,
aunque adaptandolo a la grafia normalmente empleada en el de Alcaraz.

. LIBRO OCTAVO. CXLIIII titulos. Le faltan el titulo primero y la
primera parte del texto del segundo; en la transcripcion han sido
reemplazados de la misma forma que en el libro anterior.

. LIBRO NOVENQO. XXXIII titulos.

. LIBRO DEZENQO. LXXXIII titulos.

. LIBRO ONZENO. CIX titulos.

. LIBRO DOZENO. LXVII titulos.

. LIBRO TREZENQO. XXXV titulos.

e EPILOGO o EXPLICIT.

En este parrafo final se menciona que Bartolomé de Uceda hizo el
libro, trasladandolo del latin al romance; que lo acabo el jueves 23 de
febrero -el dia siguiente al de la celebracion de la Catedra de San Pedro-; y
gue por entonces, el primer viernes de Cuaresma, el concejo de Alcaraz
vencio a “Zaen” en el campo de “Cacatin” y obtuvo de botin cuanto

llevaba. Ocurrié todo en la era “de mill e CCC e treynta y quatro annos”
(1296).
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La iluminacion del manuscrito facsimilado esta constituida por el
disefio y cromatismo de los elementos siguientes: la caligrafia y los clipeos
de los ordinales que encabezan los libros, las letras capitulares, las
ilustraciones marginales y la contraportada.

EL FUERO DE
ALCARAZ

VERSION ROMANCEADA
DE 1296

PRARSCRIPCION

LA TRANSCRIPCION.

Volumen de 204 paginas. Autores: Ramon CARRILERO
MARTINEZ y Carlos AYLLON GUTIERREZ.

La presente edicion del Fuero de Alcaraz, cuarenta afios después de
la de Jean Roudil, supone la minuciosa adaptacion del documento original
a las normas actuales de transcripcion a fin de facilitar la lectura de un
texto que guarda no solo multiples posibilidades para su estudio cientifico,
Sino una gran riqueza lingiiistica que sorprendera al lector profano. Este
trabajo posibilita la facil lectura del cddigo a todos aquellos interesados en
el tema que no tengan conocimientos paleograficos.

En cada pagina del libro se incluyen las transcripciones de las dos
gue constituyen el texto de cada folio del manuscrito. Las letras capitulares
se presentan con diferentes tamafios en funcion del también diferente que
poseen las originales. Junto a la transcripcion del texto de cada pagina del
original aparece una fotografia en blanco y negro de la cara
correspondiente del codice con el fin de que el lector pueda tener
referencias de ambos textos.
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AURELI PRETEL MARIN

EL FUERO DE

ALCARAZ ALCARAZ
VERSIONDIZIOTQJ:NCEADA Y SU TIERRA

EN EL SIGLO XIlI

LOS ESTUDIOS:

e EL FUERO DE ALCARAZ. VERSION ROMANCEADA DE 1296.
Estudio de su orden’amiento e iluminacion. VVolumen de 184
paginas. Autor: Jos¢ SANCHEZ FERRER.

El estudio que sobre e manuscrito se hace no es lingiiistico ni de
comparacion con otros fueros; tampoco un trabajo sincronico y/o
diacronico sobre la historia, el proceso de formacion y la reconstruccion
critica de las fuentes de dicho documento. Los objetivos que con su
elaboracion se persiguen son:

A.- Efectuar unainterpretacion del contenido de la copia de 1296 y a
través del andlisis y de la sistematizacion del texto y de la consulta de
bibliografia trazar una aproximacion global que permita conocer un poco
las instituciones forales y los diferentes aspectos y vicisitudes de la vida en
lavilladurante el siglo XIIl que del mismo se desprenden.

Su texto, como los restantes g emplos forales, ofrece un abigarrado
conjunto de disposiciones que posee una considerable desorganizacion
estructural dificil de sistematizar.

Los contenidos del manuscrito se estudian siguiendo e esguema
siguiente:

1.- Instituciones Politico-Administrativas.
2.- Instituciones de Derecho Privado.

3.- Instituciones de Derecho Penal.

4.- Instituciones de Derecho Procesal.

B.- Estudiar los valores artisticos que tiene la iluminacion del codice.

El manuscrito esta ricamente ornamentado a través de la policromia
del texto y del bello diseno y colorido de un gran numero de letras
capitulares -muchas con decoracion figurativa y bastantes con miniaturas
historiadas (en el libro se incluyen diez laminas sobre ellas)-, de varios
dibujos marginales (se presenta una lamina con el conjunto) y de las
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miniaturas de la contraportada (hay incorporada una reproduccion de la
misma). Al término del estudio se extraen conclusiones estilisticas y
caracteristicas generales del miniado del cdédice. También se presta
atencion al analisis de los signos y anotaciones funcionales trazadas sobre
los margenes de las paginas con posterioridad a la confeccion del
manuscrito.

Con el fin de orientar a lector y de facilitarle la basqueda de la
casuistica en el ordenamiento y de los diferentes aspectos en la iluminacion
gue puedan interesarle, e autor ha elaborado un indice general del libro
amplio y muy detallado en el que se recogen practicamente todos los
apartados en los que divide el trabajo.

Cierra el estudio una bibliografia especifica sobre los aspectos
tratados.

o ALCARAZ y su tierra en el siglo XIII. Volumen de 286 paginas.
Autor: Aurelio PRETEL MARIN.

En el presente libro, el autor vuelve a tratar el tema de su primera
obra: Alcaraz y su tierra en aquel siglo XIll en el que nace como villa
cristianay castellana. Y |o hace pretendiendo corregir los errores de aquel y
otros trabajos, esbozar el estudio de cuestiones todavia inexploradas y
aportar una nueva vision de los problemas que la historiografia ha ido
acumulando en los mas de treinta afios que separan ambas publicaciones.

El libro se divide en numerosos apartados que marcan los hitos
historicos esenciales de la poblacion; son los siguientes:

e Conjeturas sobre latoponimiay latopografia del Alcaraz islamico.
Alcaraz y su entorno en €l siglo anterior a su conquista.
La conquista cristiana de 1213. El Concgjo y el Fuero.
El término inicial y las dificultades para su ocupacion.
L as primeras presiones de las érdenes de Santiago y San Juan.
Lacrisisdel Concejo y la segregacion de las aldeas por Fernando I11.
El infante heredero, don Alfonso, y el apaciguamiento.
Alfonso X el Sabio y la nueva politica foral.
La revuelta mudéjar, las vistas de Alcaraz y el impulso a las ferias y
|la ganaderia.
Alcaraz y lacrisis afonsi: devolucion del fuero y adiciones al mismo.
El deslinde afonsi del nuevo término.
La contienda civil y sus posibles efectos sobre €l término.
Lavillay sus problemas a finales de siglo.
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La obra se encuentra profusamente ilustrada por un conjunto de mas
de doscientas fotografias sobre castillos, aldeas, lugares, enclaves, objetos y
pargjes que formaron parte de su alfoz o que tuvieron relacion con Alcaraz
en su devenir historico a lo largo de la centuria, varios mapas y numerosas
reproducciones de documentos y miniaturas de la época.
Completan el estudio un valioso y seleccionado apéndice
documental y un exhaustivo apartado bibliografico.

José Sanchez Ferrer

Coordinador de laedicion
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